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      Nemůžu mít to město rád.

      Aťsi je srdce z čirého ledu

      a to, čemu říkají krev, jenom voda.

      
        – Piknik
      

       


      Přišel čas a dveře se zabouchly.

      Anděl zazpíval a kůže popraskala.

      Napili jsme se života, přesto jsme nezmoudřeli.

      Ochutnali jsme smrt, přesto jsme neomládli…

       


      – Agatha Christie

    

  
    
      KAPITOLA 1

      Co může být lepšího, než se po dlouhém čase vyspat jako člověk? V teple, suchu a s pevnou jistotou, že z tebe v noci nevytřepou duši? A když se ke všemu ostatnímu přidají navrch ještě tři jídla za den? Co? Bláznovské snění, nic víc. Nebo snad vězeňská samotka? To záleží na tom, ze které strany se na to díváš.

      No, celkově mi nebylo do smíchu – a komu by taky bylo, v cele? Naopak, nervy jsem měl napnuté jako struny. Zmítám se jako zvíře zahnané do klece.

      No… vlastně ne tak úplně do klece… Spíš do klícky. Skoro třetinu úzké nudle, která se stala mým obydlím, zabíral kavalec, a těsně u dveří k němu přiléhal odkládací stolek. Nábytek – nula. A s opravami si tu taky hlavu nelámali: povrch betonové podlahy zakryli linoleem, na stěny nalepili laciné tapety. Pod stropem svítí magická koule, dnem i nocí, bez přestání. Na začátku mi to moc nevadilo, ale teď už mě to štvalo – nemám nervy. Že bych po ní něčím mrsknul? Fakt mám chuť.

      Ale hlavou mi pořád vrtala nějaká myšlenka – tohle místo je mi nějak moc povědomé. Ne, přímo tady jsem se předtím určitě nevyskytoval, ale na podobném místě k životu už jsem rozhodně trčel.

      Jídlo nosí třikrát denně, kbelík mění ráno a večer. Žádné řeči. Ale není to věznice. To se hned pozná. Ale kde teda jsem – nemám potuchy. Selin, ta krysa, nic nevysvětlil. Zavrčel: „My všichni jsme jenom karty v paklíku,“ a předal mě z ruky do ruky nějakým nedobrým lidem. Ti mi hned zavázali oči, a pak mě odvezli neznámo kam. Drží mě tu pátý den, a pokud jde o vyhlídky do budoucna – zcela nejisté.

      A šance, že se mi samostatně podaří odsud dostat – nula. Dveře jsou solidní, takové jen tak nevyrazíš. Tím spíš, když nemáš nic po ruce. Sokolíci z VBS mi sebrali všechno z kapes. Pravda, Jaltinovu brašnu mi pak Selin vrátil, ale teprve když v ní nic užitečného nenašel. Vychází mi z toho, že tu budu trčet až do té doby, než mě pustí. A kdy se ta pamětihodná událost přihodí – to je tajemství, zahalené mrakem. Z druhé strany je to tak možná lepší…

      Když se to vezme kolem a kolem, už dávno jsem si takhle dobře nežil. Jím – spím, spím – jím. Krmí mě, většinou, slušně, byl by hřích si stěžovat. Jo, všechno je celkem fajn, až na jedno „ale“: nevím, komu jmenovitě jsem za tyhle prázdniny zavázaný. A tak netuším, co budou chtít na oplátku. A ještě by nebylo marné zjistit, kde jsou Vera a Napalm. O tom, co se děje v Pevnosti, ani nemluvě.

      Sedl jsem si na úzkou postel, zvedl z podlahy Jaltinovu brašnu, kterou jsem sebral na klinice v ghettu, a potěžkal jsem na dlani těžkou ampuli se zelenkavou, mastně se lesknoucí tekutinou. Ať se mi to líbilo nebo ne, dvě dávky supermagistra, zahrabané mezi obyčejnými medicínskými preparáty, mi nemohly nijak pomoct. Lepší by bylo, kdyby mi nechali skalpely.

      Zasunul jsem ampulku zpátky do brašny, zavřel jsem oči a opřel se o zeď. Ne, co je to jenom za místo? Ani nejmenší náznak magické energie! Sakra, dokonce i u Pána v Severoříčí byla energetická pole prostě zablokovaná. A tady? Buď ji do posledního karátu někam odčerpávají, nebo je tenhle box prostě tak dobře zacloněný. Při vzpomínce na Pána klesla moje nálada, už beztak nedobrá, pod bod mrazu. Jenom aby si moje zmizení nebral osobně. Se všemi následky, které z toho plynou. Zatraceně, jenom co se mi podaří opustit tohle až moc pohostinné místo, hned mě bude zase mít z čeho bolet hlava. Jako by mi nestačily staré problémy.

      V zámku se skoro nehlučně otočil klíč a já se okamžitě zvedl a pustil marné myšlenky z hlavy. Kdopak to sem zavítal mimo určený čas? Na oběd je ještě brzo.

      A opravdu – nevysoký hubený mladý chlapík ve vojenských maskáčích u sebe žádné jídlo neměl.

      „Ven,“ zavelel a ustoupil stranou od dveřního otvoru. Nebyla vidět zbraň, jenom na opasku v pouzdře z umělé kůže visel tesák. Poněkud lehkomyslné, opravdu…

      „S věcma?“ napůl jsem zažertoval a prohlédl jsem si ho. O hlavu, možná o víc menší než já, a zrovna bohatýrskou postavou taky nevyniká. Snědý. Výrazné lícní kosti. Tatar? Nebo Kazach? No, nejsem zrovna dobrý antropolog.

      A vše nasvědčuje tomu, že chlapec se nikoho nebojí. Jsou až tak přesvědčení o mojí rozvážnosti? No, no…

      „To je jedno,“ pokrčil chlapík rameny. Měl jsem dojem, že jsem mu v puse zahlédl zlatý zub. Nebo nebyl zlatý? Opravdu divný záblesk. Opravdu je ten zub vykládaný drahokamem? Originální…

      „Tak to se asi projdu nalehko,“ zvedl jsem se z postele a beze spěchu jsem zamířil ven.

      „Tam.“ Chlapík ukázal na železné dveře, které přehrazovaly chodbu.

      „Souhlas,“ nehádal jsem se a jenom jsem si tiše zamumlal pod nos: A do prdele! Když už, tak už! Tohle místo zatraceně dobře znám – dlouhá tmavá chodba a kolem dveře, spousta dveří. A všechny zavřené. Dobrá, záhada magického pole se vyřešila sama od sebe. Teď jenom přijít na to, jaké to může mít následky. Za silnými dveřmi, které na pohled spíš připomínaly dveře bankovního trezoru, se objevila nevelká hala se schůdky, vedoucími nahoru. Na opačné straně se ukrývaly ještě jedny dveře, v cihlových zdech byly patrné temné otvory úzkých střílen. Dva zdatní strážci se samopaly se uvelebili v nehlubokém výklenku, druhá dvojice na hlídce, vyzbrojená čaromety, přešlapovala u schůdků. Všichni v maskáčích, neprůstřelných vestách a přilbách, ale – stejně jako můj průvodce – bez veškerých rozlišovacích znaků. Rád bych věděl, co je to za zatím neznámé ozbrojené uskupení?

      Strážci, kteří na nás jakoby mimochodem namířili čaromety, se uklidnili, teprve když mě eskorta dovedla k protějším dveřím a přiložila k železné desce oválný kovový odznak. Zámek melodicky cinkl a já dnes už po kdoví kolikáté potichu zaklel.

      Ukázalo se, že protizákonná ozbrojená formace je ve skutečnosti ta nejzákonnější – v malé kanceláři mě čekal zástupce Vojvody, Oleg Vladimirovič Perov, osobně. Když už, tak už.

      „Rustame, zatím hlídej za dveřmi,“ rozkázal najednou Perov, pozorně si prohlédl můj ohromený výraz a dodal: „Pojď kousek blíž, Kluzký. Už jsme se pěkně dlouho neviděli. Máme si o čem povídat.“

      „Prej – pěkně dlouho!“ nesouhlasil jsem s vojvodovým zástupcem, ale přesto jsem vešel do místnosti. Dveře se mi hned zabouchly za zády. „Viděli jsme se tenhle týden. Na slezu v Topolech.“

      „Ano?“ Oleg Vladimirovič s hraným údivem zvedl obočí. Měl na sobě svoji obvyklou maskovací uniformu se třemi obdélníčky na výložkách. „Zapomněl jsem. Pojď dál, posaď se. Bez obav, jak se říká – pravda se ničeho nebojí. A právě pravdu teď potřebujeme jako sůl. Vysvětluju to dobře? Nezamotal jsem se v tom?“

      „Už tomu začínám rozumět,“ povzdechl jsem si a přisunul jsem si křeslo ke konferenčnímu stolku – přisednout si na pohovku vedle Perova nevypadalo jako moc dobrý nápad. Je to pořádný chlap, kdyby něco, zakroutí mi krkem jak štěněti. A takové „kdyby něco“ může klidně vyplynout mezi řečí. S „pravdou“ není žádná legrace. Nesmí se to s ní přehnat. Plácneš něco navíc a schytáš jednu po palici. I když sám si asi se mnou nebude špinit ruce. Pozve si hromotluky z chodby.

      „No, tak povídej,“ usmál se vojvodův zástupce. Usmál se, to ano, ale až k očím ten úsměv nedosáhl – někde v půli cesty se vytratil. Krokodýli se tváří líp. Samozřejmě – krokodýli nejsou zlí, prostě chtějí žrát…

      „Co mám povídat?“ usmál jsem se stejně falešně zpět.

      „Tak, všechno, jak to je. Jak došel k takovému životu, ten, kdo sešel z pravé cesty…“ Perov se dál bavil a sledoval moji reakci.

      „Copak sám nevíte?“ rozhlédl jsem se kolem sebe. Hm… To je ale zařízení. Holé cihlové zdi, magické světlo pod stropem. Uprostřed místnosti pohovka, konferenční stolek a křeslo. Ani kobereček na podlahu nedali. Místnost na pracovní rozhovory?

      „Víme všechno, to je naše práce,“ civěl na mě družiník. „Spíš mě zajímá tvůj úhel pohledu.“

      „Bezpochyby,“ vzdychl jsem ještě jednou. Pravděpodobnost, že Liněv pracuje pro něho, je padesát na padesát. A dokud nepřijdu na to, co můžu vykládat a co ne, musím velmi pečlivě vážit slova. Z druhé strany, co mu brání zavolat médium, aby se mi prohrabalo v mozku? „Kterou epizodu svého pádu do hříchu mám komentovat? Odkud mám začít?“

      „Začít je třeba od začátku.“ Perov se přestal usmívat.

      „Pamatuju si sám sebe až od dvou let,“ dál jsem pokoušel trpělivost svého společníka, navzdory nedobré předtuše. „Ať dělám, co dělám, na začátek si nevzpomenu. První dva roky života, a i předcházejících devět měsíců mi úplně vypadlo z paměti.“

      „Velmi zábavné,“ prohlásil Oleg Vladimirovič tónem, který jeho tvrzení popíral, a zamnul si zápěstí levé ruky. „Znamená to, že nechceš spolupracovat?“

      „Ale kdepak. Vždycky jsem pro!“ rozhodl jsem se nepřehánět to. „Ptejte se, jenom se ptejte…“

      „Pro koho pracují Světlonoši?“

      „No, to je sakra otázka! To bych sám rád věděl.“

      Perov stiskl rty a zamračeně se mi podíval do očí.

      „Opravdu nevím,“ rychle jsem hasil hrozící výbuch. „Nějaká státní nebo polostátní firma. Došli si pro mě sami.“

      „Jak?“

      „Dominik mi dal telefon, no a pak mě napadlo použít ho…“ přiznal jsem se. Cítil jsem se jako úplný idiot.

      „Kreténe.“ Pro jednou se Perovův názor nijak nelišil od mého vlastního sebehodnocení.

      „Neměl jsem na vybranou…“ pokoušel jsem se kdovíproč hájit, ale včas jsem si všiml, že to mého společníka nezajímá, a zmlkl jsem.

      „Jaké mají možnosti, pokud jde o dopravu lidí a věcí sem?“ Oleg Vladimirovič si udělal háček v notesu, odloženém na konferenčním stolku.

      „Omezené,“ podařilo se mi zformulovat odpověď po vteřině rozpaků. „Naučili se najít okna na svojí straně, ale zatím nemají průvodčího. Pokud najdou vhodného člověka nebo zafunguje zařízení, s výstrojí nebude problém.“

      „Jasné.“ Perov se nezačal vyptávat, o jakém zařízení je řeč. To je významné. Vychází mi z toho, že ho Liněv udržuje v obraze. „Jasné…“

      „Tak to máte dobrý,“ nedokázal jsem se ovládnout. A opravdu: v hlavě mám naprostý zmatek. Jediné, co se jakž takž vyjasnilo, je otázka, pro koho dělá Hamlet a jeho kámoši. Ale proč se k čertu s nimi dal Perov dohromady, to nedokážu pochopit. Něco tady nesedí. „Taky bych to chtěl.“

      „A copak ti není jasné?“ Perov zavřel notes, ale podle všeho bylo příliš brzy na to, abych rozhovor považoval za uzavřený.

      „Proč, sakra?“ rozhodl jsem se dál nemlžit. Děj se, co děj. Nevytáhli mě sem z lochu z dobroty duše. To znamená, že mě zatím ještě potřebují. „Proč sakra to všecko? Smysl?“

      „Myslíš Bergmanna, co?“ bavil se Perov. „To je, hochu, těžká otázka, dokonce se dá říct filozofická…“

      „A?“

      „Myslíš, že máš právo žádat odpověď?“ Pichlavé oči vojvodova zástupce zaplály chladem a maska veselé kopy mu odtála z tváře jako jinovatka pod paprsky ranního slunce.

      „A proč ne?“ nebral jsem si servítky. „Nebo někam spěcháte?“

      „Mám jednu věc,“ Perov se podíval na stříbrný řemínek náramkových hodinek, který obepínal široké chlupaté zápěstí – rukávy blůzy měl jako obvykle vyhrnuté až k loktům. „Ale odpovím. A víš proč?“

      „A proč bych měl hádat?“ usmál jsem se nevesele. „Stejně je jasné, že mi chcete dát nějakou shnilou práci.“

      „Chytrý kluk,“ přikývl Oleg Vladimirovič. „A když už jsi tak chytrý, zapiš si za uši: pokračuj v tom šaškování, a budu se k tobě podle toho chovat. Je třeba víc vážnosti. Tohle není žádná hra. Rozumíš?“

      „Rozumím.“ Radši jsem se kousl do jazyka.

      „Jak báječné. A pokud jde o tvou otázku…“ Vojvodův zástupce zvedl oči ke stropu, ale pak je znovu upřel na mě. „Nesoulad činů jedněch vykonavatelů a ledabylost jiných tě jako vysvětlení uspokojí?“

      „V tomhle případě ne.“ Řídil jsem se radou svého společníka a zůstal jsem vážný. Nedolehla ke mně odněkud ozvěna magické energie? Dobrá, na to teď není čas. „Vždyť ze mě nechtěli prostě udělat obětního beránka, chtěli mě dostat konkrétně ke Světlonošům. Potřeboval bych to probrat.“

      „Chceš to probírat? A nebojíš se, že ti je možné leccos připomenout?“

      „Nepotřebuju zpověď. Ale hodilo by se vyjasnit si situaci. Ovšem, pokud se mnou máte nějaké plány. V takovém případě se bez vzájemné důvěry neobejdeme.“

      „Ty jsi ztratil všechen strach,“ jaksi velmi nepříjemně se usmál Oleg Vladimirovič. „Jsi si jistý, že dokážeš některé odpovědi přežít? Podívej – smrt není nemoc, kterou vyléčíš náplastí a acylpyrinem.“

      „Copak je to poprvý?“ ušklíbl jsem se na oplátku. „A nic, sedím tu s váma a beseduju.“

      Vojvodův zástupce vzal moje slova vážně. „Krematorium je spolehlivá věc. Vyjadřuji se srozumitelně? Není to moc složité?“

      „Naprosto srozumitelně,“ pokrčil jsem rameny. „Ale trochu jsme odbočili.“

      „Řeknu to tak: informace o tom, že potřebujeme tvou účast ve druhém projektu, se poněkud opozdila. Tím to téma uzavřeme.“ Perov se znovu podíval na hodinky. „Nejsi přece malá holka – měl bys chápat, že ti nic nedlužíme. A do toho rizika jsi vlezl dobrovolně, ať se ti to líbí nebo ne. Stalo se? Stalo. A teď k věci. Nebo máš ještě nějaké námitky?“

      „Ještě uvidíme,“ zavrčel jsem a rozvalil jsem se v křesle. Kupodivu jsem neměl žádný zvláštní strach. Už jsem se bál dost. A po pěti dnech v té kleci byla jakákoliv změna jako mana nebeská. A dál… dál se uvidí. „Takže se u vás rýsuje další akce? Jaká? Odprásknout vojvodu?“

      Perov žert neocenil. „Ne,“ zamračil se. „A poslední varování: bacha na jazyk.“

      „Už mlčím, mlčím,“ zvedl jsem před sebe otevřené dlaně. „Tak povězte, o co jde?“

      „Bude třeba najít jednu věc…“ začal vojvodův zástupce, ale když si všiml, jak jsem zkřivil obličej, zarazil se.

      „Jen pokračujte, pokračujte,“ sebral jsem se. Třeba není řeč o tom zatraceném noži? „Co jmenovitě je třeba najít?“

      „Nůž. Ten, který ti chtěl Strelcov sebrat. A ten, který jsi údajně ztratil.“

      „Prr! Proč údajně?“

      „Nám dobře známý otec Dominik tvrdí, že jsi s tím nožem nějak spojený. A pokud si to budeš přát, dokážeš ho najít. Někteří naši specialisté ten názor sdílejí. A pokud vezmeme v úvahu stávající informaci, že se hledaný objekt nachází uvnitř hradeb Pevnosti, úkol se značně zjednodušuje.“ Oleg Vladimirovič propletl prsty a zapraskal klouby. „Máš na to sedm dní. Nezvládneš to – sám bys měl chápat, jaké budou následky. A taky nezapomeň na to, že kategoricky nedoporučuji mlít pantem.“

      „K čemu vám bude?“ Unaveně jsem si promnul spánky bříšky ukazováčků. „A co pak?“

      „Otec Dominik tvrdí, že bez toho předmětu nelze nijak vybudovat portál na druhou stranu. Bude to kotva, nebo maják. Tak se věci mají,“ zvedl se z pohovky Perov. „A pokud jde o tebe… Získej nůž a s první várkou projdeš portálem. Jako pokusná krysa. A abys tu přestal smrdět!“

      „To všechno je skvělé.“ Sečteno a podtrženo jsem družiníkovým slovům vůbec nedůvěřoval, ale z druhé strany, proč ne? Nic osobního proti mně nemá. Můžou mě pustit. Jenom jednu otázku je ještě třeba probrat. „Už jdete? A kdo mi dá pokyny?“

      „Ještě máš nějaké otázky?“ Vojvodův zástupce se zastavil těsně u dveří. „Mluv.“

      „Nejspíš mě teď hledá půlka Pevnosti. Co s tím?“

      „Jestli ti dělá starost poslední operace, tak všechny zainteresované strany už vědí, že se Bergmann stal první obětí vzbouřených proměněných. Přesněji Černého ledna.“

      „Zdá se mi, že vnitřní bezpečnost na to může mít jiný názor.“

      „Pokud ano, zapomněli nám to sdělit,“ strčil do dveří Oleg Vladimirovič.

      „A jistej Kuzněcov nám nerozšlape bábovičky?“

      „O mrtvých jen v dobrém. No, ale je třeba přiznat, že s tím to stálo za to. Musel jsem tu záležitost urovnat vlastními kanály. Vcelku doufejme, že tě ušetříme komunikace s bezpečnostní službou. Teď jim do toho nic není. Od kamarádek svojí bývalky se radši drž dál.“

      „Od valkýr?“ podivil jsem se. Připomínka Káti mě zamrazila v hrudi a na okamžik se mi zastavil dech. Myslel jsem si, že se vyrovnáme a mně se uleví. Houby. „Co s nima?“

      „Projevily vroucí přání popovídat si s tebou ohledně incidentu v Topolech. Neradil bych ti chodit jim na oči. Kategoricky.“

      „A co je s mým oddílem?“

      „Brzo se uvidíte.“

      Oleg Vladimirovič bez rozloučení vyšel za dveře a Rustam, který nahlédl dovnitř, mlčky ukázal ke dveřím. Jak se dalo čekat, další cesta mi nic neočekávaného do života nepřinesla: jednací místnost – chodba – klícka. Ale jedna nuance tu byla: tentokrát nezamkli dveře. Je nutné říkat, že takovou příležitost jsem si prostě nemohl nechat ujít?

      První živá duše, na kterou jsem narazil, když jsem potichoučku vyklouzl za dveře, byla Vera. Dívka vyjekla překvapením a málem pustila na podlahu jakýsi poniklovaný kastrůlek.

      „Lede? Ty jsi tady?“ Vera chytila nádobu pohodlněji. „Kam míříš?“

      „Už nikam,“ zalomcoval jsem klikou dveří, které přehrazovaly chodbu, a vrátil jsem se k dívce. „A jak se vede tobě?“

      „V jakém smyslu?“

      „Pojďme ke mně,“ navrhl jsem. „Musíme si promluvit.“

      „Mně…“

      „Dvě minuty…“

      Doslova jsem dívku zatlačil k sobě do místnůstky, sebral jsem jí horký kastrůlek a postavil jsem ho na odkládací stolek. Vera se skepticky rozhlédla kolem, narovnala deku a usadila se na postel.

      „Kde jsou ostatní?“

      „Všichni jsou tady.“ Dívka se na mě nasupeně podívala. „Nechybí ani jeden.“

      „Ani chlapi z Posádky?“

      „Ty jsem neviděla.“

      „A co Napalm?“ Zadíval jsem se na Veru a všiml jsem si zarudlých očí a tmavých kruhů pod nimi. Nevypadá moc dobře. A je hodně nezvyklé nevidět ji v obvyklých maskáčích, ale ve vlněné sukni a blůze.

      „Pořád v bezvědomí.“

      „Pátej den?“ Nemile jsem se podivil. „Léčí ho aspoň?“

      „Jeden sem chodí, tváří se hrozně vážně…“ Vera si kapesníčkem otřela koutek oka a vstala z postele. „Musím jít, vystydne to.“

      „Počkej,“ strčil jsem ji zpět. „Jak vás dostali?“

      „Nepamatuju si to. Bouchlo něco šokového a probrala jsem se až tady.“

      „A jak se k vám chovají?“

      „Nestěžuju si,“ dívka se protáhla kolem mě ke dveřím. „Víš, proč nás tady drží?“

      „Odkud to mám vědět? Dneska mě poprvý pustili ze samotky,“ mávl jsem rukou ke svému stísněnému obydlí.

      „Půjdu…“

      „Stihneš to.“ Přidržel jsem Veru za ruku. „Co že jsi tak rozhozená?“

      Dívka popadla kastrůlek „A je důvod k radosti?“

      „Copak, ani Kolja tě neutěšil?“

      „Všichni chlapi jsou kozli,“ rozrazila Vera dveře. „Jenom melou jazykem.“

      Uchechtl jsem se, zavřel jsem za ní dveře a sedl si na postel. Zdá se, že se nám holoubci rozhádali. No, to se stává, když se lidi octnou pod zámkem. Však se ještě vzpamatují, je to chvilka.

      Ale to, že je Napalm ještě v bezvědomí, to je novinka, mírně řečeno, nemilá. A Vera mi nic podstatného nevysvětlila. Ani není jasné, kdo je sundal – VBS nebo Selinovi lidi.

      Poškrábal jsem se na zátylku a rozhodl se neztrácet čas a navštívit Nikolaje a Napalma. Možná mi Vetrickij něco zajímavého řekne a i pyromant stojí za návštěvu. A ve svojí psí boudě si ještě posedím, je třeba využít příležitosti, než mě znovu zamknou.

      Jak se ukázalo, s Vetrickým nás ubytovali ve vedlejších dveřích. A místnost, kterou mu přidělili, byla o trochu větší než můj minipokoj. Devět metrů čtverečních, ne míň. Normální postel, psací stůl. Dokonce i výlevka s umyvadlem. Rád bych věděl, proč se mi dostalo té cti?

      Samotný obyvatel tohoto rozkošného apartmá se válel na ustlané posteli a hleděl na nohu, opřenou o pelest. Když zaslechl dveře, seskočil na podlahu, dopadl na levou nohu a popuzeně zaklel skrz stisknuté zuby.

      „No ty máš teda ksicht, Šarapove,“ * rozhodil jsem rukama, když jsem viděl modřinu, která se mu rozlézala přes půl obličeje. Uběhlo právě tolik času, aby se už stihla vybarvit skoro všemi odstíny fialové a žluté.

      
        * Hláška z filmu Místo setkání nelze měnit (pozn. překl.).

      

      Vetrického můj příchod ani trochu nepřekvapil. „Běž se umejt,“ řekl a vrátil se k zrcadlu, které viselo vedle umyvadla. „Já se aspoň denně holím.“

      „To ti přeju,“ přejel jsem si po bradě, zarostlé dlouhým strništěm. „Je zdravé, když člověk dbá na osobní hygienu. Ale i na jinejch frontách je třeba držet situaci pod kontrolou.“

      „Jsi tu kvůli Veře?“ unaveně vzdychl Vetrickij, zatímco se zimomřivě chumlal do svetru. „Nějak si poradíme sami.“

      „Poradíte si,“ usoudil jsem, že nemá smysl prodlužovat rozhovor, který se už od samého začátku nedařil, a vrátil jsem se ke dveřím.

      „Poslyš, Lede,“ zavolal na mě shrbený Nikolaj. „Pustí nás odsud, nebo nás postaví rovnou ke zdi?“

      „Pustí. Do pár dnů.“ Vyšel jsem na chodbu. Rozhodl jsem se neříct mu, že až získáme dlouho očekávanou svobodu, naše šance na dlouhý a šťastný život se tím nijak nezvýší. Možná právě naopak.

      Napalmův pokoj taky nebylo nijak zvlášť těžké najít. Popravdě řečeno, možná bych byl musel pobíhat po chodbě od jedněch dveří ke druhým, ale právě v ten moment prošel kolem velmi impozantní strýček v dlouhém koženém plášti, ze kterého se linul štiplavý pach léčivých vodiček.

      Usoudil jsem, že tenhle hladce oholený týpek s očividně neruským obličejem nemůže být ničím jiným než doktorem, pospíšil jsem si za ním a nespletl jsem se.

      „Za kým jdete?“ nespokojeně se zamračil strýček a přehodil plášť na věšák, přitlučený na zdi. Mluvil pochopitelně na mě – pokud nepočítám Napalma, ležícího na posteli, nikdo jiný v místnosti nebyl.

      „Jenom tak, přišel jsem se podívat,“ ušklíbl jsem se. Zajímavé, dělají si snad ze mě srandu? Napalmův pokoj nebyl o nic menší než pokoj Vetrického. A nemyslím, že by Veru nějak ošidili. Tak za co to mám já?

      „Chystám se prohlédnout pacienta.“ Lékař vytáhl z otevřeného kufříku bílý plášť, přehodil si ho přes obyčejné oblečení a přešel ke stolu, na němž stál poniklovaný kastrůlek, který už jsem znal. „Takže byl byste tak laskav a nechal nás o samotě?“

      „Jistěže vás nechám,“ usmál jsem se a neméně zdvořile jsem pokračoval: „Ale možná byste vy byl tak laskav a pro začátek vysvětlil, proč je můj podřízený už pět dnů v bezvědomí?“

      „Ach tak!“ Lékař najednou zvlídněl, odložil na stůl jednorázové rukavice a vykročil ke mně. „Václav.“

      „Led,“ stiskl jsem podanou ruku. Rozhodně to není Rus. Polák? Nebo Čech? Přízvuk měl sotva znatelný, ale byl tam. „Tak copak je s pacientem?“

      „Nic dobrého,“ nepřikrášloval situaci lékař. Je nutno říct, že Napalm vypadal mizerně. Tvář bledá a přepadlá, zalitá potem. Kůže skoro naskrz průsvitná. Ruka, která čouhá zpod přikrývky, připomíná spíš ptačí pařát. Všecky kosti se dají spočítat. „Velice složitý případ, velice.“

      „O tom nikdo nepochybuje,“ přisedl jsem si k posteli. „Ale za pět dní je možný zvednout na nohy i mrtvýho. Jestli nejsou prachy na to nebeský uzdravení, tak s tím pomůžu.“

      „Není to tak jednoduché.“ Lékař si hbitě natáhl jednorázové rukavice. „Předpokládám, že víte, že je váš podřízený paranormál?“

      „Jo. Je pyromant.“

      „Ale sotva víte, co jsou paranormálové ve své podstatě.“ Václav sundal z raněného pyromanta deku. „Tak tedy, paranormálové – to jsou proměnění. Jen jejich organismus si dokázal poradit s mutacemi, které u zmetků zašly příliš daleko. Vypadají úplně zdraví – navenek se žádné změny nevyskytují a objevují se různé schopnosti. Ale jedna věc tu je – jejich organismus teď veškeré magické působení odvádí pryč. Takže je musíme léčit postaru.“

      „To je situace,“ zamyslel jsem se. „A postaru se to moc nedaří?“

      „Ztratili jsme dost času, teď nemůžu dát žádné záruky,“ čestně přiznal Václav.

      „A kdyby se ty obranné funkce organismu načas vypnuly?“ zamnul jsem si bradu.

      „A celý zbytek života by strávil v ghettu? Ani dřív to tam za moc nestálo, ale teď…“ Doktor se odmlčel, jako by přemýšlel, co zbytečně vykecal, ale jak se ukázalo, prostě se zamyslel nad mými slovy. „Kdyby se ty funkce pak zase spustily na plné pecky… Životnost organismu by se ovšem o pár let snížila, ale zato bychom získali prémii, uzdravení. Jo, jo… a kdyby… ne, Tavikasův koktejl nepomůže, je třeba silnější stimulátor…“

      „Počkejte chvilku.“ Vyběhl jsem na chodbu a vrhl jsem se do svého pokoje. Vytáhl jsem zpod postele Jaltinovu brašnu a s ampulí supermagistra v ruce jsem se rozběhl zpátky. „Tady, koukněte na tohle, bude to stačit?“

      „Zhoršit se to nemůže.“ Po dlouhém mlčení mi Václav sebral ampuli a znovu otevřel svůj kufřík. Je třeba říct, že se tvářil neuvěřitelně bezradně. Tak nějak se asi tváří dobrý křesťan, který se propadl do díry v ledu, ale nemůže se odhodlat chytit podávanou ruku, protože chápe, že nečekaný spasitel má pod čepicí rohy a ve válenkách kopyta. „Ani se neptám, kde jste k tomu přišel…“

      „Je to konfiskát,“ uklidnil jsem ho. „Najde se tu vhodná stříkačka?“

      „Něco vymyslím.“ Doktor otřel jehlu vatou namočenou v lihu a prohlédl si obsah ampulky. „Mezitím otočte pacienta na břicho.“

      „Kam to píchnete?“ Otočil jsem Napalma, který byl nečekaně lehký, dotknul jsem se ho na krku a málem jsem ruku odtáhl – kůže byla horká. Bude mít ke čtyřicítce, ne míň!

      „Uhněte.“ Václav vytlačil ze stříkačky vzduch a odstrčil mě od postele s pyromantem. Další události se ukryly za doktorovými širokými zády, ale vzápětí doslova odlétl stranou, když dostal holou patou do břicha. Pyromant se neuvěřitelným způsobem zkroutil, sklouzl na podlahu a vatovaná deka na hřbetu postele vzplála zeleným plamenem. Napalm, který byl očividně mimo, mávl rukou a z koženého pláště, visícího na věšáku, se vyvalil hustý čpavý kouř. Na tapetách naskákaly puchýře a na několika místech se rozhořel oheň. Nepřál jsem si jen tak pro nic za nic skončit usmažený s křupavou kůrčičkou, a tak jsem vyrazil k pyromantovi a praštil ho pěstí rovnou pod bradu. Ukázalo se, že jeden úder naprosto stačí k tomu, aby se chlapík natáhl na podlahu, a snaživý doktor mu okamžitě píchnul něco na uklidnění.

      „Zavolejte ošetřovatelku!“ poručil Václav, zatímco zašlapával kouřící oblečení a utloukal oheň na zdech.

      „Koho?“ Otevřel jsem dveře dokořán. Mluví snad o Veře?

      „Ošetřovatelku!“ štěkl lékař a nahmatával tep. „Rychleji!“

      Nebylo třeba nikam běžet – dívka uslyšela šum a přiběhla sama. I stráže se rozhodly prověřit příčinu rozruchu, ale když se dvojice hromotluků ujistila, že je situace pod kontrolou, vrátila se na místo. Ovšem Vetrickij se o dění vůbec nezajímal. Divné.

      Usoudil jsem, že se nebudu Veře a Václavovi plést pod nohy, a odebral jsem se do svého pokojíčku. Radši se za ním podívám později, stejně mě s ním nenechají promluvit, hned jak se probere. Zatím si můžu pořádně zdřímnout. Ale jak se občas stává, ospalost mě opustila, sotva jsem se dotkl hlavou polštáře. Co je to se mnou? V poslední době jsem si na spánek nemohl stěžovat. Dokázal jsem prochrápat i patnáct hodin denně – a nic. A teď to máme. Nenadýchal jsem se kouře?

      Každopádně se mi přestalo chtít spát. Natáhl jsem se na úzkém kavalci a zahleděl se na strop. Zajímavé, proč dali všem normální pokoje a mně přidělili zrovna tuhle klícku? Ze staré známosti? Nebo tím něco naznačili?

      Posadil jsem se na posteli a přelétl pohledem místnost, ve které už nezůstalo nic z komůrky, kterou mi ještě před rokem pronajímal Hádes. Jediné, co se nezměnilo, jsou rozměry. Dokonce i dali na podlahu linoleum a nalepili tapety. Kdybych nevyšel na chodbu, pořád bych ještě netušil, kde to jsem.

      Přesto, proč mě ubytovali právě tady? To není obyčejná shoda náhod. Jak znám Hádese, rozhodně ne. Otázka je, co tím chtěl říct. A jaký vztah má starý mág s Perovem. Copak Aaron Davidovič taky pracuje pro vojvodova zástupce? Ne, tady mi něco nesedí.

      Zatočil jsem mezi prsty chirurgickým skalpelem, nenápadně ukradeným z doktorova kufříku, zvedl jsem se z postele a zamyslel jsem se. Pokud mě v téhle místnosti neubytovali náhodou, tak proč? Jaké jsou možnosti?

      Mám si snad prohlédnout starou skrýš? Neobjevili ji při opravě? Nebo…

      Odsunul jsem postel ke dveřím, klekl jsem si na kolena a prsty jsem odměřil potřebnou vzdálenost od rohu. Dal jsem se do práce se skalpelem – a najednou spolu s tapetami odpadla ze zdi celá vrstva tmelu. Teď ještě nějak otevřít tajnou skrýš…

      Nicméně s tím nebyl problém a brzy jsem odložil na podlahu cihlu, vytaženou ze zdi, a strčil jsem ruku do vzniklého otvoru. Okamžitě jsem ji stáhl zpátky, ale bylo pozdě: podivné brnění se v mžiku rozteklo až k loktu, z tlaku, který mi sevřel pěst, zabolely kosti, a pak skrýš rozevřela bezzubý chřtán a vtáhla mě dovnitř. Už nevím – buď jsem se smrskl do absolutně nevhodného rozměru, nebo se otvor na místě vytažené cihly rázem zvětšil, ale nerozmázlo mě to o zeď. A dál si skoro nic nepamatuju. Skoro.

      V mžiku jsem se octl uprostřed pentagramu, načrtnutého v rohu prostorné místnosti s vysokým začouzeným stropem. Podlaha byla pokrytá linoleem, na mnoha místech propáleným. V místnosti nebyla okna, a nebyly tu ani jinak nevyhnutelné magické svítilny – matné světlo vyzařovaly přímo zdi, viditelné mezi knihovnami.

      V protějším rohu za mohutným dřevěným stolem seděl stařík v beztvarém plášti a soustředěně míchal dřevěnou lžící obsah železňáku, stojícího nad plynovým hořákem.

      Bez velkého překvapení jsem poznal Hádese. „Dobrý den, Aarone Davidoviči. Zase alchymie?“

      „Dá se říct, vařím večeři,“ usmál se stařík, hubený jak tyčka, a uhladil si rozcuchané šedé vlasy. „Pojď dál, co tam stojíš jako cizí?“

      „A nepraští mě to?“ mávl jsem rukou k záři, stoupající z linií pentagramu, načrtnutého křídou na podlaze. Vykročil jsem, teprve když jsem se od starého mága dočkal povzbudivého kývnutí. „Jak vidím, tak se vám teď vede líp?“

      „Ty bys to tak řekl…“ Hádes vykopl zpod stolu taburet a upravil si řemínek sandálu. „Posaď se, náš rozhovor nebude zrovna krátký. Povečeříš?“

      „A nebudu jim tam chybět?“ Vdechl jsem aroma jídla, bublajícího v železňáku, a odmítavě jsem zavrtěl hlavou: „Nemám hlad.“

      „Správně,“ uchechtl se stařík. „Vařím jed na krysy. Ty zmutované potvory mi dávají co proto. Už ani magie nezabírá. Nalij kafe.“

      „To rád.“ Když jsem měl pronajatý pokoj v Márnici, pořád jsem chodil k Hádesovi na kafe. Má ho výborné, žádnou břečku z kdoví čeho. „Tak co bude s mojí dočasnou nepřítomností?“

      „Nevšimnou si jí.“ Aaron Davidovič zavřel ventil plynového hořáku, natáhl se a přejel dlaní pod vláknem koncentrované magické energie, které mizelo ve zdi. „Nedělej si starosti.“

      „Copak si je dělám?“ uchechtl jsem se a nalil jsem si kafe z malé keramické džezvy do šálku. „Je tam cukr?“

      „Nanejvýš třináct zrnek.“ Stařík se zatahal za dlouhé licousy, kdoví proč se usmál a pozorně si mě prohlédl. „Říkáš, že si neděláš starosti? Vida.“

      „Nedělám si je kvůli tomu,“ upřesnil jsem a taky jsem se zazubil, ačkoliv jsem nechápal, v čem je ten žert. Možná mi to teprve dojde. „Ale když uvážím, jak skončil náš minulý rozhovor…“

      „Copak?“ podivil se Hádes. „Normálně jsme se rozloučili. Odešel jsi odsud po vlastních nohách? Odešel.“

      „No, pachuť zůstala,“ naježil jsem se bezděčně. O schopnostech Aarona Davidoviče dát svým společníkům najevo nespokojenost se povídala jedna lepší historka než druhá. A některé z nich mohly být klidně pravdivé. Tak jako tak, člověk, který si za nájemní dům vybral budovu bývalé městské márnice, musel mít smysl pro humor poněkud vzdálený obecnému standardu.

      „To není nic strašného, hlavně, že ty sám jsi vyklouzl,“ s plnou vážností prohlásil mág a nečekaně zamrkal: „Ale když tak naléháš, pro začátek si to probereme.“

      „Ne že bych na tom trval,“ lokl jsem si kafe. Rozebírat události s jedním z nejsilnějších mágů Příhraničí, který se ještě k tomu nalézá na místě, kde se sbíhá několik siločar, je mírně řečeno hloupé. Tím spíš, že se mi pořád nedaří prodrat k magickému poli.

      „Nechceš se hrabat v minulosti?“ Hádes mi sebral džezvu s kávou. „Bude to třeba.“

      „Už jsem pochopil…“

      „Skvělé. Pokud rozumím, naše poslední setkání tě rozrušilo?“

      „Rozrušilo není správné slovo.“

      „No tak už přestaň s obviňováním, sám si za to můžeš. Nikdo tě neprosil, abys ke mně tu mizernou věc tahal. To kvůli ní to všecko začalo.“

      Nijak zvlášť mě to nepřekvapilo. „Jde vám o nůž?“ hádal jsem. „V něčem vám nevyhověl? A co vlastně kvůli němu začalo?“

      „Co začalo?!“ Mág se nepředstíraně naštval, vyskočil ze židle a proběhl místností. „Jsi snad slepej? Tohle všecko!“ Stařík mávl rukama do stran. „Měl jsem skromnej osobní podnik, nemontoval jsem se do politiky a byl jsem svůj vlastní pán, ale kvůli tobě šel můj spokojenej život do kytek! Teď mám podnik luxusní třídy s frontou na pokoje na několik roků dopředu! Musel jsem si najmout pomocníky, aby mi zůstal čas na vlastní výzkum! A kolik stojí jedna oprava! Nemluvě o tom, že plocha ochranného pole a spotřeba energie řádově stoupla.“

      „Ehm…“ upil jsem kafe; nedokázal jsem hned najít správná slova. „Možná mám právo na provizi?“

      „Máš právo leda na rákosku.“ Aaron Davidovič upustil páru a posadil se zpátky na své místo. „Dřív jsem byl svůj vlastní pán, a teď je to kdoví kdo. A to všecko kvůli tobě.“

      „A co se vlastně stalo?“

      „Myslíš, odkud se vzaly peníze na opravu? No, pohni mozkem, nechceš přece staříka zklamat.“

      „Dal vám je Perov?“ nadnesl jsem; vzpomněl jsem si, jak pánovitě se tady zástupce Vojvody choval. „Nebo Družina?“

      „Perov. Koupil do poslední mrtě…“ Hádes očividně polkl kletbu, nedokončil větu a zahleděl se na kávovou sedlinu, usazenou na dně džezvy. „Můj podnik se mu velmi zamlouvá.“

      „A co s tím mám co dělat já?“

      „A kdo jiný s tím má co dělat? Gymnasisti nedokázali kontrolovat pohyby toho tvýho nože uvnitř Márnice, tak se splašili. Perov se tehdy rozhodl zřídit si tu záložní hnízdo. Chápej – hrozně moc potřeboval místo, chráněné před čaroději.“

      „To je veselý,“ začalo mi to do sebe zapadat. „A kolik místa si pro sebe zabral?“

      „Celej sklep. Ale to je maličkost, prostě nemůžu strpět, když mi někdo leze do mých věcí. A jeho lidi jsou tu teď jak štěrk v botě. A jestli Perov usoudí, že vím příliš…“ Aaron Davidovič se odmlčel a zamračeně na mě civěl.

      „No, nedobře se to vyvinulo…“

      „A to je všecko, co dokážeš říct?“ znovu se rozčílil Hádes.

      „Zato vy toho, myslím, chcete říct hodně,“ nenechal jsem se vyprovokovat.

      „To jsi vystihl správně,“ přikývl stařík. „Přesně tak to je. Chápeš, do jakého serpentária jsi vlezl?“

      „Takový chytrý slova neznám. Vysvětlíte mi to?“

      „Hlavu nepoužíváš z principu?“

      „No, moc jste mi toho neřekl,“ odfrkl jsem. „Můžu něco předpokládat. Například tohle: jestliže Perov potřeboval místo chráněné před gymnasisty, znamená to, že už dávno plánoval zbavit se Bergmanna a udělat hlavou Gymnasia svýho člověka.“ Domluvil jsem a ztuhl jsem. „S Bergmannem to na mě ušil on! Ztratil všecky zábrany.“

      „A kdyby šlo jenom o Bergmanna.“ Moje slova neudělala na Aarona Davidoviče vůbec žádný dojem. „A jenom o Perova…“

      „Nerozumím?“ zahleděl jsem se na mága.

      „Dala se jich do kupy celá parta – Perov, Molochov, Gelman, Aleškin z Posádky.“ Hádes přešel k jedné ze skříní a vytáhl tlustý svazek v koženém přebalu. „A Bergmann – to je jenom začátek. Podle jejich plánu neměl vzpouru zmetků přežít ani Vojvoda.“

      „Tak takhle,“ nevhodně jsem se podivil. „To znamená, že Gymnasium je jenom manévr na odvedení pozornosti?“

      „No, to zrovna ne…“ Hádes z foliantu vytáhl nadvakrát přeložený list a uklidil knihu zpět do police. „Perov bere gymnasisty velice vážně. Proto nevidí jako jejich hlavu Strelcova, ale Gribova. Ten do téhle partičky nepatří, ale lidi za ním půjdou.“

      „Nějak to nemůžu pochopit. A odkud to všecko víte vy, Aarone Davidoviči? Nebo vás taky nalákali?“

      „Je to můj dům,“ samolibě se usmál stařík. „Vím i kolik žije ve sklepě krys, věř mi.“

      „Vida, už máte početní převahu,“ zažertoval jsem z bezradnosti. „Takže zřejmě něco nešlo podle plánu, když Vojvoda ještě neobdržel impíčment mezi žebra?“

      „Ne podle plánu,“ Hádes rozložil zažloutlý list. „Nápad za tím komplotem byl prostě dokonalý, stačilo jim kousíček kliky a všechny horké kaštany by vytahali z ohně cizíma rukama. Jenže v jedné etapě došlo k chybě…“

      „Vychází mi z toho, že teď události uhlazujou tak, aby to vypadalo, jak potřebujou?“ odhadoval jsem.

      „Chápej – počítali se vším,“ pokýval hlavou Hádes. „Vezměme třeba tu situaci s Bergmannem: předpokládalo se, že tě tam zastřelí a VBS ani nezíská podezření. A jak to vyšlo? Tys utekl, a ještě jsi pořezal svého podřízeného – Kuzněcova. A co se tím změnilo? Ani ň! Hned se našel další obětní beránek – zmetci. A zkus jenom naznačit, že s tím má Družina něco společného! V Gymnasiu hned začne kravál! Je třeba brát ohled na politickou situaci v Pevnosti. A Carko, který vůbec nemá co na práci, maká za všechny ostatní. Dokonce ho odstavili za to, že propásl příležitost k vraždě.“

      „Carka odstavili?“ zamyslel jsem se. „A kdo je na jeho místě?“

      „Zástupce, někdo z mladých.“

      Opřel jsem se lokty o stůl: „A proč bylo vůbec třeba zabít Bergmanna? Že by chtěli oslabit Vojvodovu pozici?“

      „Spíš prostě proto, aby se jim nepletl pod nohama,“ odfrkl stařík. „Ta síť byla políčená na Vojvodu.“

      „Jak to?“

      „Celkem nedávno rozvědka odhalila spiknutí.“

      „Přímo spiknutí?“

      „Doslova. Měšťani se s pomocí páté kolony chtěli zmocnit Pevnosti.“

      „No a?“ uchechtl jsem se. „Co z toho?“

      „To není k smíchu,“ ušklíbl se Aaron Davidovič. „Město v té věci, mimo jiné, dostalo do Rudné úderný oddíl.“

      „Nekecejte!“ Údivem mi málem spadla čelist. Měšťani se teda činí. „Teď je jasné, proč vyšilujou Číňani.“

      „Přesně…“

      „Vychází z toho…“ Najednou mě napadlo, že nepokoje v Černé čtvrti vypukly pro spiklence až moc příhodně. „Zmetci nezačali dělat rámus jenom tak?“

      „Ve skutečnosti zmetci neměli dělat nic vážného. Trochu tlouct do křoví, aby nalákali oddíly Družiny do oblasti Centrálního okrsku. A i Číňani měli fungovat od samého začátku jako mlátičky: měli podniknout viditelný útok na Jihovýchodní bránu a obstarat nějaké nepořádky na jihu Pevnosti. To tvému bývalému veliteli svěřili důležitější úkol…“

      Nijak zvlášť mě to neudivilo. „Křížovi?“

      „Už dávno měl pod sebou rotu dálkového průzkumu, těm svěřili likvidaci velitelů Posádky, Patroly a Družiny. Pravda, Kříž se v době povstání nijak neprojevoval…“

      „Nic nechápu,“ zamnul jsem si spánky. „Jaký to má smysl? Jak by se měšťáci dostali do Pevnosti?“

      „Jenom se zamysli, kdo mohl přivést měšťáky do Pevnosti a zároveň je schovat před gymnasisty?“

      „Dáváte mi hádanky,“ zabručel jsem. Nic jsem nechápal. „Bratrstvo?“

      „Sestry Chladu,“ už podruhé mě dnes ohromil starý mág. „Až na to, že ty se na poslední chvíli kdoví proč přidaly na stranu Družiny. A mimochodem, aktivně začaly čistit Černou čtvrť. A měšťani zatím pořád sedí v Rudné. Vyměnili si s Vojvodou ultimáta, ale nikdo se nechce unáhlit.“

      „Ale jestli kontrarozvědka o všem věděla, tak jak to, že se Perov rozhodl nic nepodniknout? To tolik věřil vlastním silám? A kdyby valkýry podpořily měšťáky?“

      „Tak by Perov dostal všechny jednou ranou. Oddíly Družiny neměly bojovou pohotovost jen tak pro nic za nic. Kdyby došlo na takový zmatek, jeho útočníci, což jsou skoro do jednoho proměnění, by Vojvodu vyřídili přímo v Centrálním okrsku. Ne nadarmo trčí už třetí měsíc u mě ve sklepě.“ Hádes znovu složil list a zakryl ho vrásčitou dlaní. „Valkýry mu zamíchaly všechny karty, hezky zamíchaly…“

      „Jednu věc nemůžu pochopit – proč se to všechno probíralo zrovna tady?“

      „A kde jinde? V Márnici není ani jeden gymnasista, ani jedno médium nic nevyčenichá…“ Aaron Davidovič mi přisunul složený list. „A se mnou se taky nemusí počítat. Nemůžu nikam odcestovat… A kam bych na stáří chodil?“

      „A co je tohle?“ podíval jsem se na složený papír, ale nerozložil jsem ho.

      „O něco tě poprosím,“ zvedl se zpoza stolu starý mág. „Najdi způsob, jak to předat Gribovovi. Bude ti to taky ku prospěchu, uvidíš.“

      „Jak?“ zeptal jsem se. „A kdo by mě odsud pustil?“

      „Ráno moudřejší večera,“ nahrbil se stařík. „Ber a uvidíš. Máš aspoň představu, co od tebe Perov chce?“

      Nic jsem neskrýval: „Požádal mě, abych našel ten hnusnej nůž.“

      „Nevstoupíš dvakrát do téže řeky,“ potřásl hlavou Hádes. „Může se stát, že najdeš něco úplně jiného, než co hledáš. Nebo nejenom to. Takže než se do toho vrhneš po hlavě, přemýšlej. Zamysli se nad důsledky. A nestyď se poptat na radu…“

      Chystal jsem se položit ještě hromadu otázek, ale Hádes prudce mávl rukou a mě obkroužila neviditelná smršť. Zdi místnosti se zkřivily, stůl se rozmázl v šedý pruh a jenom mágova postava zůstala ostrá jako předtím, ale i ta se během pár úderů srdce vytratila v přicházející tmě.

      Probral jsem se vsedě na posteli, ve svém kamrlíku. Hlava se mi točila, žaludek jsem měl na vodě, ale jinak jsem byl celkem v pohodě. Neřekli byste, že se mnou v roli míčku zrovna zahráli meziprostorový tenis. A kdyby nebylo papíru, který jsem tiskl v ruce, určitě bych přemýšlel, jestli se mi to všecko nezdálo.

      Sotva se mi podařilo lístek s nepochopitelnými hieroglyfy, který mi podstrčil Hádes, schovat do kapsy, když se dveře rozlétly a do pokoje se vecpal Václav v doprovodu zachmuřeného Rustama. Co sakra chce?

      „Stalo se něco?“ demonstrativně jsem zívl a zahleděl jsem se na udýchaného doktora. Rustam zůstal stát ve dveřích a – což bylo nejhorší – pravou ruku držel schovanou za zády.

      „Někde jsem ztratil svůj skalpel,“ očividně zneklidněný Václav si olízl rty. „Neviděl jsi ho? Stojí sotva za groš, ale zkus najít nový…“

      „Tenhle?“ zvedl jsem ze země dokonce ani nezkřivený chirurgický nástroj a podal jsem ho majiteli. „Válel se tam…“

      „Díky,“ krátce kývl Václav a vrátil se k Rustamovi: „To je všechno?“

      „Incident je u konce?“ podíval jsem se na chlapíka, stojícího ve dveřích, a znovu jsem se obrátil k lékaři. „Nebo jak?“

      „Sklapni,“ přikázal mi najednou Rustam a v mžiku se octl vedle mě. K zátylku se mi přitiskl studený kov a nemusel jsem být zrovna génius, abych si dokázal spočítat nejpravděpodobnější následky neopatrného pohybu. Přebytečná díra v hlavě ještě nikomu neprospěla…

      Ve skutečnosti bych to mohl zkusit. Prudce sebou hodit stranou, popadnout hlaveň pistole a kopnutím Rustamovi vyhodit kolenní čéšku. A – s velmi vysokou pravděpodobností – schytat kulku. Ale Václav, ten hajzl, neztrácel čas a obratně mi bodl do krku tenkou jehlu jednorázové injekce.

      Ostře to zabolelo. Přestal jsem cítit nohy a začal jsem se hroutit na zem.

      „Bez starosti,“ jakoby přes tlustou vrstvu vaty se ke mně donesl plochý a podivně zkreslený Václavův hlas. „Není to smrtelné. Je to jenom malá pojistka.“

    

  

KAPITOLA 2

Když jde člověk od dvoupodlažní vily Jana Karloviče k Rudé třídě, chtě nechtě musí projít kolem zakázané minioblasti. Lidi už se tam dávno neusazují, krysy se přestěhovaly za lidmi a všelijakému neřádu bránily v rozmnožování návštěvy zaměstnanců SES**. Místní rozvaliny nelákaly ani zločince, takže se tahle oblast dala kupodivu považovat za poněkud bezpečnější než mnohé jiné. Dala, ale přesto, projít kolem prázdných krabiček pobořených domů bylo mimořádně nepříjemné.


** Sanitárně epidemiologická služba (pozn. překl.).



Ovšem odkud vzít klid, když člověka po straně neustále doprovázejí dvě nepříliš přátelsky naladěné gorily? Stačí, aby mě klepli po hlavě, a najdou mě až v létě, až sleze sníh…

Prudce jsem se zastavil – prsty stiskly rukojeti úzkých kindžálů – a ztichl jsem; Giorgadzeho hoši si mého manévru nevšímali a klidně šli dál. Černé kožené bundy se ještě dlouho rýsovaly ve sněhovém příkrovu a já tam stál, ohromený nesprávností toho, co se stalo.

Něco bylo špatně. Pořádně špatně.

Spánek se vytrácel mučivě dlouho a ta pomalost mi naplnila hlavu odpornou tíží. I na duši mi bylo, upřímně řečeno, mizerně. Vždyť jsem ty chlápky pro nic za nic odeslal do věčných lovišť.

Stop! Jak – pro nic za nic? Bylo zač, bylo. Ačkoliv se mi tím nijak neulevilo. Možná bych měl zajít do kostela zapálit svíčku…

Jakž takž jsem se probral, přitiskl dlaně na obličej a ztuhl jsem – prsty nahmataly na kůži, která kdoví od čeho svědila, jakési hrbolky. Spánek byl v mžiku pryč. Seskočil jsem z postele, nechápavě jsem se zadíval na ruce – všechno v pořádku! – a znovu, už o něco opatrněji, jsem se dotkl obličeje. Bolí to! Ukázalo se, že kůže na čele i tvářích je silně zanícená a nos celý opuchl a proměnil se na ohyzdnou parodii, poněkud připomínající bramboru. A i oči jsou oteklé. Co to má sakra znamenat?!!

Vyskočil jsem do chodby, vrhl se do pokoje k Napalmovi a málem jsem se rozplácl na zemi: tělo zachvátila podivná ochablost, dech se zúžil a pot, který mi vyrazil na zádech, okamžitě promočil tričko. Nějak jsem se dobelhal k potřebným dveřím a vlezl jsem dovnitř. Nevšímal jsem si domácího pána, který cosi zamumlal ze spaní, a rovnou jsem zamířil k zrcadlu, visícímu u umyvadla.

Panebože!

Ze zrcadla na mě hleděl cizí obličej. Tvář úplně neznámého člověka. Člověka? Hovno! Zmetka! Zmetka…

„Hej, váženej! Co to má bejt?“ nadzvedl se na loket Napalm, který ležel na posteli. „Padej odsud!“

„Zavři zobák,“ zachraptěl jsem a sám jsem nepoznal vlastní hlas. Jako by mi hlasivky stáhli strunou. „Teď na tebe nemám čas.“

„Cože?!“ strnul pyromant nad tou opovážlivostí. „Já ti ukážu, zmetku…“

„Jdi někam…“ Ztěžka jsem dosedl na židli a sevřel hlavu v dlaních. Co je to za čertovinu? Co to má být? To se nestává samo: včera všechno v pořádku a dneska najednou – ksicht připomíná připálená míchaná vajíčka. A jako by nestačilo, že je všechno zanícené a nos napuchlý tak, že je dvakrát větší, ještě navíc vypadám úplně jinak, jako by mi pod kůži napíchali silikon.

„Lede?“ najednou poněkud zbledl Napalm, který mě teprve teď poznal. „Co je to s tebou?“

„Čert ví, Napalme, čert ví.“ Přejel jsem si dlaní po krku a nečekaně jsem narazil na jakýsi opuchlý hrbolek. To je stopa po bodnutí! Ale od té chvíle je konec včerejšího večera zahalený mlhou. Znamená to tedy…

„Ty teda máš hlásek. Jak vrána…“ Pyromant se už o něco klidněji posadil na postel. „A obličej není o nic lepší. Jakpak se ti to přihodilo? Schytals nějakej výbuch?“

„Jo, schytal,“ přikývl jsem a svraštil jsem čelo, jak mě zabolela hlava. „Jenom ne výbuch, ale bodnutí…“

„Vykládej.“ Napalm shodil deku a začal se oblékat.

„Ty už ses oklepal?“ podivil jsem se. „Včera jsi ještě ležel na prkně.“

„Á, to je maličkost,“ mávl rukou pyromant. „Hojím se jak kočka. Vera říkala, že mi píchli supermagistra, je to tak?“

„Píchli.“ Zavřel jsem oči a opřel jsem se o opěradlo židle. Hlava mi pukala. Copak mi kvasí mozek? Jako by se mi měla rozskočit lebka. A ještě jako by mi do hlavy napíchali sníh – až pálí zimou. Něco mi to připomíná. Ale co přesně – na to nemůžu přijít. „Opravdu se ti hned ulevilo?“

„Zfleku!“ zazubil se pyromant a snažil se mi přitom nehledět na obličej. „Vera mě půlku noci hlídala, nemohla uvěřit, že je všecko tip ťop. Zrovna jsem ji poslat spát. Radši mi řekni, kde to vlastně jsme?“

„V prdeli. Jsme v prdeli,“ řekl jsem a skoro vůbec jsem nelhal.

Napalm nevzal moje slova vážně: „A jak se dostanem do příhodnějších míst k bydlení?“

„Přemejšlej sám, nejsi děcko…“

„Už ses o to začal starat?“

„Brzo začnu,“ zkroutil jsem se bolestí a několikrát jsem bouchl pěstí do zdi. „Jenom se rozloučím s tvým ošetřujícím lékařem a bude…“

„Stojí to za to?“ Napalm se umyl studenou vodou, vypláchl si pusu a utřel si obličej ručníkem, visícím na hřebíku u umyvadla.

„Jinak to nepůjde,“ slízl jsem krev z odřených kloubů a zvedl jsem se ze židle. „Zhruba takhle: jsme tu vězni. Nic nedělat a myslet si, že se to vyřeší, je k ničemu. Když nás budou mít za přítěž – nebude ani potřeba krematorium. Je šance odsud vyklouznout a za jistejch podmínek dokonce slibujou, že nás pustí, ale ve světle posledních událostí je lepší zůstat ve střehu…“

„Nejsme náhodou u Světlonošů?“ ušklíbl se pyromant a znovu klesl na postel. Nehledě na chvástání se necítil moc dobře.

„Kéž by,“ vzdychl jsem. „Dobrá, odpočívej. Vyřiď Veře a Koljovi, aby si nedělali starosti…“

„A ty?“

„Já se musím postarat o svoje zdraví,“ zavrčel jsem a přejel jsem si špičkou jazyka po prasklém rtu. Ne, za tohle se mi někdo bude zodpovídat. A vím kdo.

Život je však složitá záležitost a občas je nutné potlačit citová vzplanutí, ztlumit je a odložit do budoucna, zatímco se člověk utěšuje jistotou, že pomsta je jídlo, které je záhodno servírovat na stůl řádně za studena. Ve skutečnosti jsem kašlal na gastronomické zážitky, ale okolnosti… za všechno můžou okolnosti. Celé dvě okolnosti…

Všechno je jednoduché – Rustam byl dost chytrý na to, aby si na návštěvu u mě vzal s sebou dvojici hromotluků. Od oplátky ho ale nezachránila ani tak jejich přítomnost, jako můj mizerný stav. Měl jsem sílu sotva na to, abych se dobelhal do pokoje, a ještě tak, abych se nesvalil na zem, ale rovnou na postel. Už dlouho mi nebylo tak bídně. Mizerové jedni…

„No, jakpak se cítíme? Hlavička bolí?“ nahlédl do dveří Rustam a s otevřeně sadistickým potěšením se zazubil.

Těsně za ním vrazil do dveří chlápek z ochranky, odstrčil ho ke zdi a namířil na mě černou hlaveň čarometu. Druhý bodyguard zůstal stát na chodbě, uhnul stranou a pustil dovnitř Václava, který si poklidně prozpěvoval jakousi populární melodii.

„Přežiju,“ upřel jsem na Rustama oči, podlité krví. „Já – přežiju.“

„Naznačuješ, že všem se to nepodaří?“ ještě víc se zazubil dotyčný a najednou absolutně zvážněl. „Uvaž, že teď se ti zabydlelo v palici jedno velice zajímavé zaklínadlo. Cukneš sebou a pro začátek tě paralyzuje. Čím prudší pohyb, tím víc. Jasné?“

„Chcípni,“ zkřivil jsem obličej, ale necukal jsem se. Ruce a nohy jsem měl jako z vaty, i bez pomoci bodyguardů by mě teď sejmul levou rukou. Však se oklepu… Ale ani to není pravda. V hlavě se mi honí nějaká kouzla, převalují se. A když jsem sevřel pěst, jako bych chtěl dát tomu hadovi po hubě, celá ruka mi zůstala bezvládně viset.

„Aj aj aj,“ zatvářil se Rustam žalostně. „My se tady staráme o jeho bezpečí, a on…“

Mlčky jsem si přejel dlaní po obličeji a zamračil jsem se.

„Dovolte, doslova jenom minutu…“ Václav mě chytil za bradu a stočil mi obličej ke světlu. „Kdepak, celý proces pokračuje skvěle. Žádné komplikace.“

„Ano?“ prohlásil jsem co nejjízlivěji. „A co teda mám s obličejem? Něco jsem snědl?“

„To všechno je jenom reakce na podaný mutagen.“ Doktor si utřel prsty jednorázovým ubrouskem. „Naprostá maličkost. V první fázi postačí na neutralizaci účinků tohoto preparátu týdenní rehabilitace.“

„A jak dlouho potrvá první fáze?“ pochopil jsem náhle narážku, ukrytou v jeho slovech.

„Nanejvýš týden,“ usmál se Rustam. „Takže je ve tvém zájmu udělat všechno rychle. Chápeš, o čem mluvím?“

„Naprosto.“ Pomalu jsem se začal uklidňovat. To znamená, že se rozhodli pojistit. Ale ale.

„Rozchod,“ propustil Rustam ochranku, když usoudil, že nehrozí žádné komplikace. „Vás, pane doktore, taky nechci dál zdržovat…“

Než Václav odešel z místnosti, nechal na odkládacím stolku skleněnou lahvičku s šedými tabletkami. „Užívej ráno a večer nalačno. Vitamíny a proti bolesti…“

„Díky,“ poděkoval jsem, i když se nedalo říct, že z celého srdce, a upřel jsem oči na zmetka, který vešel dovnitř.

Bytelně stavěný, velmi vysoký chlapík s nepřirozeně vypoulenýma očima, kůží pokrytou bradavicemi a opuchlým krkem mi byl povědomý, ale nepodařilo se mi vzpomenout si, kde jsme se potkali. Ale obličej jsem rozhodně znal.

„Nazdar, Lede,“ pozdravil mě proměněný hlasem Druhého. „Pěkně vítám v klubu malomocných.“

„Zatraceně!“ málem jsem vyjekl. „Kde ty se tady bereš?“

„O životě si laskavě pokecáte později,“ nespokojeně se zamračil Rustam. „Nemáte nic proti?“

„Víš co, Zubatej, jdi se trochu projít,“ nijak si jeho nespokojenosti nevšímal Druhý. „Těch pět minut nás nezabije. Přitom ho aspoň uvedu do obrazu.“

„Doprovodím doktora a vrátím se,“ vyrazil Rustam na chodbu a celý jeho postoj demonstroval nespokojenost. Dalo se to pochopit, z Druhého by se dali udělat dva takoví, jako byl on. „Vemte to zkrátka.“

„Jasně,“ uchechtl se Druhý a zavřel za ním dveře. „Jak ty ses tady namanul?“

„Smůla.“ Cítil jsem, jak mi každé slovo rve hrdlo. Otevřel jsem lahvičku s léky, které mi tu nechal doktor, a spolkl jsem dvě tabletky najednou. Došly mi síly. „A tobě se daří jak?“

„Zvykl jsem si.“ Druhý se posadil na moji postel. „Nikoho z našich jsi neviděl?“

„Napalm a Vera jsou zavření ve vedlejších číslech. Piháče ať radši neuvidím.“ Sedl jsem si na židli a zastrčil jsem lahvičku do kapsy trika. O Jaltinovi jsem pochopitelně neřekl nic. K ničemu by to nebylo.

„Budu tam muset zaskočit a pozdravit je,“ zaradoval se Druhý. „A jak jste na tom s Gríšou?“

„Je to svině,“ zamračil jsem se. „Svět je malej, ještě se setkáme. Radši mi řekni – proč Zubatej?“

„Podíval ses pořádně na jeho zuby?“

„Ne. Co je s nima?“

„Jsou diamantový,“ řekl Druhý a kochal se mým údivem. „A v každým je nějaký ochranný zaklínadlo.“

„Drsný,“ potřásl jsem hlavou. „To ho napadlo samotnýho, takhle se upgradovat, nebo mu to někdo našeptal?“

„On, stejně jako ty, pochází z Patroly,“ zívl chlapík. „Chytlo ho šedé jíní. Dostali ho z toho, ale zuby se mu úplně rozdrolily.“

„A tak mu udělali nový na účet Patroly,“ uchechtl jsem se. „Kdo to spískal?“

„Kdo mluvil o Patrole? Sám si na to někde schrastil prachy.“

„Vida ho. Vyklubal se z něho tajnej milionář.“

„A i kdyby, co ty s tím?“

„Je mi to fuk,“ přiznal jsem. „Poslyš, přišels kvůli práci, že?“

„Kvůli práci,“ nekličkoval Druhý. „Budem dělat společně.“

„V jakým smyslu?“ ujasňoval jsem si, co přesně ví.

„Přímo,“ nenechal se chytit Druhý. „Velení ti přidělilo úkol? Tak. A nás se Zubatým přidělili jako posilu.“

„A jak si to vlastně představuješ?“ zahleděl jsem se na chlapíka, který nebyl o nic méně znetvořený mutacemi než já. „Vyrazíme na ulici a začnem sbírat informace? Jestli nás rovnou nezmlátí, pošlou nás šupem do ghetta.“

„Jenom ať to zkusí,“ zlovolně se uchechtl Druhý.

„Nebudou se na nic ptát. Slyšels o nepokojích? S tvými – sakra – s našimi bratry se nebude nikdo mazlit. Ještě chápu, proč to svinstvo bodli mně – jednak mě tím držej na krátkým vodítku, jednak mě vlastní máma nepozná. Ale proč mi přidělili jako doprovod tebe? Nemají normální lidi?“

„Na.“ Druhý mi hodil červený průkaz totožnosti. „My dva nejsme zmetci, jsme speciální jednotka Rudý prosinec. A všecko vyšetřování, spojené s ghettem a proměněnejma, je teď na nás. Takže se může půl Pevnosti postavit na uši a nikdo neřekne křivýho slova. Oki?“

„Rudý prosinec,“ zopakoval jsem nahlas, zatímco jsem si prohlížel průkaz. Fotka tam pochopitelně nebyla, jméno cizí, ale magická identifikační destička v něm vlepená byla. Jasně, odznak družiníka to není, ale lepší než nic. Vypadá to, že se Perov rozhodl legalizovat svůj záložní pluk. Obává se, že se mu v nejbližší době nepodaří zbavit se Vojvody? „Oki – to není slovo.“

„Ještě dlouho?“ nahlédl Rustam do pootevřených dveří.

„Zmiz, ještě mu vysvětluju, co se děje,“ mávl na něho rukou Druhý. „Tak kde jsme přestali?“

„U proměněnejch,“ připomněl jsem. „A co s ghettem?“

„S ghettem je všecko v pořádku,“ opřel se zády o zeď Druhý. „Ghetto si vzaly na starost Sestry Chladu. Teď ve východní části Černý čtvrti ubytovaly svoje lidi. Zmetci se museli smáčknout, ale mají jistý přirozený ztráty…“

„A Městský sovět to schválil?“

„Těm je to fuk!“ ušklíbl se Druhý. „Tím spíš, že na sebe valkýry vzaly značnou část nákladů na zásobování a léčení. A ony teď odpovídají za bezpečnost.“

„A nemá náhodou Rudý prosinec na starosti Družina?“ přeptal jsem se pro jistotu.

„Přesně tak,“ přikývl Rustam. „Máš ještě nějaké čistě informativní otázky?“

Popotáhl jsem napuchlým nosem: „Napáchali proměnění během vzpoury hodně škod? Proč se ptám – nepověsej nás na první lucernu, co se namane?“

„S takovejma papírama ne,“ Druhý poplácal po polštáři svým průkazem, „ale nedoporučuju chodit po jednom. Čistí teď mají velkou autoritu.“

„Chápu.“ Nijak jsem se nepodivil tomu, co jsem slyšel. „Jaký je plán?“

„To jsme se chtěli dozvědět od tebe,“ tvrdě na mě zíral Zubatý. „Dali ti úkol, teď sám mysli.“

„Jestli dobře chápu, nikdo neomezuje moji svobodu?“

„V rámci Pevnosti jsi volnej jako pták.“

„Aspoň něco,“ neskrýval jsem ulehčení. „Když je to tak, budu potřebovat zbraně – nejlíp ty, co jste mi zabavili – a amulet proti kulkám. A vraťte mi oblečení.“

„Na.“ Druhý vytáhl z kapsy vypouklý kovový disk a odepnul ho ze silného ocelového řetízku.
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